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< [FOGONES

VERSION: 2024

Andino Kompakt

5500 calorias

Atek Plus

7500 calorias

1‘ MULTIGAS

Los Fogones TAS-EME pueden funcionar
con gas natural o gas licuado

LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE USAR
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FOGONES METALICOS MULTIGAS

ANDINO KOMPAKT / ATEK PLUS.
IMAGEN RENOVADA. PINTURA EPOXI HORNEADA.

Perilla de control
de temperatura

FACIL INSTALACION.
ENCENDIDO PIEZOELECTRICO (MODELO: ATEK PLUS).

\ Encendido

AROMATIZADOR DE AMBIENTES. Piozoslectrico
. (Atek plus)
PILOTO ANALIZADOR DE AMBIENTES. FOGON ATEK PLUS TP

LENOS CEMENTICIOS FABRICADOS CON ARCILLA MICROPOROSA.

' GARANTIA

TAS-EME S.A. garantiza al comprador de este Fogon por el término de 1 ano, a partir de la fecha
de adquisicion, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacién y/o vicio de
materiales, bajo condiciones normales de uso. Esta garantia no cubre roturas, ocasionada por
golpes, cualquiera haya sido su origen, y solo se mantendra vigente si el producto es instalado
por un gasista Matriculado.

Todas las reparaciones se haran Unicamente en la fabrica, ubicada en Chubut 3247, Lanus Oeste,
Provincia de Buenos Aires.

Para registrar su garantia, ingrese a WWW. TAS-EME.COM.AR. Dentro de la web, haga click

en “Garantia” y complete el formulario “Registre su Garantia”.

REGISTRE SU GARANTIA EN

WWW. TAS-EME.COM.AR

INDUSTRIA ARGENTINA
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CONTENIDO DE LA CAJA
[t FOGONES .4 4 - 1 Etiqueta con cddigo QR para
® accederal manual
“W -1 Inyector @1.25 GL: Andino Kompakt
h -1 Inyector @1.60 GL: Atek Plus

MNE -Portainyector Bigas de 1/8 GE

- 1 Fogon Andino Kompakt

b 66666660 %

/\ /\ /\ - 1 Fogon Atek Plus

L' NN MW © %
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INSTALACION

-Los Fogones Multigas TAS-EME vienen
preparados de fabrica para ser utilizados con
gas natural. No obstante, si usted debe
instalarlo con gas licuado (envasado), siga los
pasos de las instrucciones para la conversion

(pag9).

-Larosca de entrada de gas al Fogon es
1/4"BSP.

-Si al conectar el Fogon, por las dimensiones o
la forma del Hogar; encuentra dificultades
para ajustar correctamente la conexion,
ayldese con un postizo roscado, ya sea recto o
acodado. Siempre compruebe que la conexion
notenga pérdidas.

-Pruebe el Fogén cuando esté encendido algln
otro artefacto de mucho consumo. Con el
Fogén en posicion Y% (Piloto), al encender el
otro artefacto, observe sila llama del mismo se
acorta o disminuye. Luego ponga el Fogén en
MINIMO O . EI mismo debe encender
normalmenteysindemora.

En caso de que la llama del piloto analizador
del fogon disminuya/ tarde en encender el
fogon al poner el MINIMO O o lo haga
bruscamente, asemejando una pequena
explosion, puede deberse a que el regulador
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de entrada domiciliaria esté mal regulado,
haya demasiada pérdida de carga por la
extension de la red o la misma sea de
insuficiente caudal.

-Cada Fogon esta calibrado para las calorias
indicadas en la etiqueta de identificacion.
Cualquier modificacion, como por ejemplo el
cambio del diametro del inyector, implicaria
una alteracién en su funcionamiento
haciéndolo inadecuadoy riesgoso,
inhabilitando la garantia.

-El Fogén debera instalarse Gnicamente dentro
de Hogares de material incombustible y lejos
de cortinas u otros elementos con riesgo de
combustion (pagina 5).

-No instalar el Fogon en locales sin ventilacion
permanente, banos, habitaciones sin
ventilacion y dormitorios

IMPORTANTE: La instalacion deberd ser
Unicamente efectuada por un instalador
Gasista Matriculado de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones y normas
minimas para la ejecucion de instalaciones
domiciliarias de gas. El nombre y nimero de
matricula del instalador le seran requeridos
en caso de realizar servicio técnico. Este es
un REQUISITO FUNDAMENTAL PARA
MANTENER LA GARANTIA.

WWW.TAS-EME.COM.AR
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CONSEJOS UTILES

AEI Fogon cuenta con un dispositivo de
seguridad especial para prevenir accidentes
por monéxido de carbono (CO) denominado
Piloto Analizador.

No obstante, no debe instalarse en banos,
dormitorios, sétanos ni en espacios que
carezcan de ventilacion adecuada.

ACuanuier manipulacion de los dispositi-
vos de seguridad y de las conexiones de gas,
pueden causar un grave riesgo para la
salud, cuyas consecuencias seran respon-
sabilidad de quien la efectuara.

APara asegurar una adecuada ventilacion
del ambiente donde esta instalado el Fogon,
se debe dejar una abertura fija en forma
permanente (rejilla de ventilacion). Consulte
con el gasista matriculado, la medidas de la
abertura que corresponde segun las dimen-
siones delambiente.

/\ Instale el Fogon inicamente por un
instalador Gasista Matriculado; es por su

seguridad y es un requisito fundamental para
mantener la garantia.

' DIMENSIONES

/\ En caso de instalar el Fogon sobre el piso
dejar como minimo 50cm libres a los
costados del mismo; evite colocar cortinas u
otros elementos que signifiquen peligro de
combustién cerca del Fogon.

/\ Sivaamantener el Fogon apagado por mas
de undia, cierre la llave de gas de su instalacion
domiciliaria.

/\ IMPORTANTE: “No instale el Fogon en loca-
les sin ventilacién permanente”.

/\ En caso de fuga de gas debe cortarse
inmediatamente la alimentacion, mediante
una valvula de corte adyacente al artefacto.

/\ El cumplimiento de indicaciones y un perié-
dico mantenimiento evitaran RIESGOS PARA
LA VIDA de los ocupantes de la vivienda.

/\ El Fogon debera instalarse dnicamente
dentro de Hogares y sobre pisos de materiales
no inflamables.

ANDINO KOMPAKT
VISTA FRONTAL VISTA LATERAL DERECHA
Fig. 3 Fig. 4
86866660 @
38 cm 27 cm
-
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ATEK PLUS

VISTA FRONTAL VISTA LATERAL DERECHA
Fig. 5 Fig. 6

AN AR )

42 cm

IMPORTANTE: El accionamiento de las valvulas tiene una traba que no permite girar la perilla
de regulacion si no es con una leve presion hacia adentro para poder moverla, garantizando
asi, que la entrada de gas sea por un movimiento voluntarioy no accidental.

Una vez que el Piloto Analizador permanece encendido, deje de empujar paulatinamente la
perilla. Presione la misma levemente y girela hasta llegar a la posicion MAXIMO(O) Para
regular latemperatura, vuelva a presionar la perillalevemente y girela al MINIMO ©)

Es normal que en las primeras horas perciba algin olor extrano o humo, esto se debe al curado
de algin componente de las piedras, lenos o pintura, pero desaparece en poco tiempo.

PASOS PARA EL ENCENDIDO
01- Abra la llave de paso del gas.

02- Empujando la perilla de la Valvula de Control de Temperatura hacia adentro, girela a la
posicion iﬁ%(piloto), encienda un fésforo extra largo o un hisopo (si el Fogdon no tiene Encendido
Eléctrico) acérquelo al Piloto Analizador del Fogdn que esta ubicado a su derecha, debajo del
leno (Fig. 7) y empuje hacia adentro la perilla durante 30 segundos.
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03-El Piloto Analizador de Ambiente se apagara y cortara el suministro de gas al Fogon si el
ambiente esta mal ventilado y comienza a escasear el oxigeno. En este caso sélo sera necesario
ventilar elambiente para poder encender el Fogon nuevamente.

04-Al apagar el Fogon, puede dejar el Piloto Analizador encendido, ubicando la perilla
ens< (piloto) para facilitar posteriores reencendidos. Si desea apagar también el piloto, debe de
girar la perilla hacia la posicion X7 (cerrado).

Fig.7 Conexion a

entrada de gas

§ Perilla de control
Encendido de temperatura

Piezoeléctrico
(Atek plus)

FOGON CON ENCENDIDO ELECTRICO (FOGON ATEK PLUS)

Una vez girada la perilla de la Valvula de Control de Temperatura hacia la posicion {} (Piloto) empuje ésta
hacia adentro mientras pulsa el boton de Encendido Eléctrico hasta que el Piloto Analizador encienda. Una
vez encendido, mantenga oprimida la perilla durante 30 SEGUNDOS. Si el Piloto no enciende a la 4ta o 5ta
pulsacion, sueltela perilla, espere 10 segundos y repita la operacion. Continiie con el punto 3 de ENCENDIDO.

MODO DE USO DEL AROMATIZADOR
-Estando el fogon apagado, llene 3/4 partes del recipiente con agua y agréguele unas gotas de

esencia (Fig.8) E E

Agua Esencia
Aromatizante

Fig8

Aromatizador
de ambientes

MW MW © D)
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MODO DE USO DEL AROMATIZADOR
AROMATIZADOR DE AMBIENTE

El Aromatizador de Ambiente es un recipiente con forma de leno donde se coloca la esencia
aromatizante, aprovechando el aire caliente generado por el Fogon, evapora lentamente la
esencia manteniendo el ambiente perfumado durante horas.

ANO deben usarse perfumes o colonias que contengan alcohol por ser altamente inflamables.

' KIT PARA LA CONVERSION DEL FOGON DE GAS NATURAL A GAS LICUADO

INYECTOR DEL PILOTO INYECTOR DEL QUEMADOR

Andino Kompakt: 31.25mm GL

[
% Atek plus: 61.60mm GL

CONVERSION A GAS LICUADO

El Fogon sale de fabrica calibrado para usar con Gas Natural; no obstante ello puede adaptarse
para usarlo con Gas Licuado.

« Laconversion de gas natural a gas licuado debe ser realizada por un Gasista Matriculado.
» Paratrabajar mas comodo haga la conversion apoyando el Fogon sobre una mesa.

LOS PASOSASEGUIR SON LOS SIGUIENTES:

Paso1

VAN NO RETIRE EL TERMOCONTRAIBLE QUE MANTIENE
SUJETOS LOS LENOS, YA QUE EVITA QUE SE MUEVAN
DURANTE EL PROCESO.

Primero gire el fogdn sobre la mesa. Luego reemplace el
inyector "A" del quemador por el inyector previsto,
utilizando una llave fija de 7mm.
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CONVERSION A GAS LICUADO

Paso 2

Afloje la tuerca con virola "B" del caiio conexién valvula con
Portainyector utilizando la llave de 7mm.

Paso3

Desconecte el cano del Piloto Analizador "C" utilizando dos
llaves de 12mm, con una llave mantenga firme el Inyector
Piloto "D" y con la otra llave afloje la tuerca con virola "E".
Luego mueva hacia abajo el cano Piloto Analizador.

Paso4

Desajuste con una llave de 12mm la conexién Valvula - Piloto
"F", luego repita el paso con el Piloto "G" y desajuste con la
misma llave el Inyector Piloto "H" (posteriormente puede
retirarla a mano). Reemplacelo por el inyector previsto y
vuelva a realizar la conexion con el Piloto "G" y la valvula "F".
No olvide ajustar la tuerca con virola "B" desajustada en el
Paso 2.

/\ UNA VEZ FINALIZADO EL REEMPLAZO Y ANTES DE
ENCENDER EL EQUIPO, RETIRE EL TERMOCONTRAIBLE, QUE
MANTIENE LOS LENOS EN POSICION.
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CONVERSION A GAS LICUADO

Paso5

' MANTENIMIENTO

El mantenimiento del Fogon PUEDE SER
REALIZADO POR EL USUARIO DEL
MISMO. No necesita personal
especializado, y consiste en limpiar el
Fogdnysusalrededores.

Limpie con un pincel o con una aspiradora
todo el polvo y cualquier otro residuo
acumulado en el quemador y el Piloto
especialmente en la toma de aire del
mismo (Fig9).

Quemador
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Conecte el fogdn en la red de gasy, antes de encenderlo, gire
la perilla de control de temperatura "i" a la posicion
(Piloto), pulse y verifique con agua jabonosa que no haya
fugas de gas en las conexiones previamente desmontadas.

El piloto Analizador (Fig 10 ) tiene unatoma
de aire que NO DEBE TAPARSE. Preste
especial atencion al hacer la limpieza para
que no quede obstruida.

Una vez al ano debe revisar que NO haya
perdidas de gas en las conexiones. Para
hacer esto coloque espuma jabonosa
sobre todas las conexiones de gas que
haya en la instalacion, verificando que no
se generen burbujas que indicarian la
existencia de pérdidas.

Fig.10 Toma de aire

I m Piloto analizador
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Tipo de Potencia Presion de 0 de Cant. de Dimensiones
gas nominal alimentacion inyector lefios
Andino GN/GL | 5500 Kcal/h | 180 mmca (1.76 kPa) GN | 1.85mm 4 380x270x330mm
Kompakt 6396W 280mmca (2.74 kPa) GL | 1.25mm

Atek plus | GN/GL | 7500 Kcal/h | 180 mmca (1.76 kPa) GN | 2.30mm 4 420x270x330mm
8733w 280mmca (2.74 kPa) GL | 1.60mm

INDUSTRIA ARGENTINA s
Fabrica: Chubut 3247 (B1824FWA) Lanus ATENCION AL CLIENTE

Oeste. Buenos Aires, Argentina. —=
T. 54 11 4262.1002
ventas@tas-eme.com.ar

Fogon Andino Kompakt- Atek Plus Rev.02

+54 9 11 54785903
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